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Место дисциплины в структуре ОПОП ВО относится к вариативной  части.
Результаты обучения по дисциплине, соотнесенные с требуемыми компетенциями выпускников.
Результаты обучения по дисциплине.
Способность ориентироваться в ценностях бытия, жизни, культуры (ОК-1);
Способность ориентироваться в базовых положениях истории и теории
мировой художественной культуры, применять их с учетом собственной рыночной экономики (ПК-1);
Способность оценивать художественные произведения (ПК-1);
Способность самостоятельно или в составе группы вести научный поиск,
реализуя специальные средства и методы получения нового знания (ПК-6);
Способность выстраивать взаимоотношения с авторами (правообладателями) литературных, музыкальных и других произведений, используя при этом знания в области искусства (ПК-13).
В результате освоения дисциплины обучающийся должен:
Знать: закономерности развития театрального искусства в Европе;
специфику выразительных средств театра;
исторические факты и имена, связанные с формированием драматургии и конкретных театров.
Уметь: анализировать драматические произведения, 
ориентироваться в специальной литературе, посвященной театру.
Владеть: навыками научно-исследовательской работы в области истории и
теории театрального искусства.
  Объем дисциплины составляет:  2 з.е., в том числе 36 академических часов, отведенных на контактную работу  обучающихся с преподавателем,  36 академических часов на самостоятельную работу обучающихся.
Форма промежуточной аттестации – зачет.
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